SUTARTIS

2016 m. gruodzio 23 d. Nr. VP-S-£3-42016
Jurbarkas

Valstybés jmon¢ Jurbarko misky urédija (toliau — UZsakovas), atstovaujama misky urédo Fausto
Bakio, veikiantio pagal urédijos jstatus, ir UAB »Jurmelsta® (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Kestu¢io Naujoko, veikian&io pagal jmonés jstatus, abi kartu toliau vadinamos Salimis, o
kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi VI Jurbarko misky urédijos 2016 m. gruodzio 16 d.
Supaprastinto pirkimo paZyma Nr. 2016/V Pifv_i,/ sudaré 3ig sutartj (toliau — Sutartis).

L. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas savo jégomis, medZiagomis ir rizika
isipareigoja atlikti pralaidy remonto darbus Panemunés girininkijoje ir perduoti darby rezultatg
Uzsakovui §ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka, o Uzsakovas isipareigoja
priimti tinkamai atliktus darbus ir uZ juos sumokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Darby atlikimo vietos, kiekiai ir reikalavimai darbams yra nurodyti Sutarties priede.

1.3. Darbai turi biiti atlikti kaip jmanoma skubiau, tagiau ne véliau kaip iki 2016 m. gruodio 31 d.

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaing sudaro darby kaina, kuri yra 12014,64 Eur su PVM.

2.2. Sutartyje nustatoma fiksuota darby kaina eurais su PVM. Si Sutarties darby kaina nebus
perskaiCjuojama pagal bendro kainy lygio kitima. Salys susitaria, kad Sutarties darby kaina gali kisti
(didéti ar mazéti) dél valstybés institucijy priimty jstatymy ir jstatymus lydingiy teisés akty, kei¢ianéiy
PVM dydj, kurie turi tiesioginés jtakos kainos PVM pasikeitimui, ir priimti §ios Sutarties galiojimo metu.
Tokiu atveju darby kaina pasikeitia tiek, kiek pasikeiia PVM dydis. Perskaitiavimas atliekamas
isigaliojus teisés aktui dél mokesgio dydZio pakeitimo. Perskaitiavimas jforminamas Sutarties Saliy
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaidiuota kaina taikoma uZ darbus, uZ kurivos
PVM saskaita faktiira iSra¥oma galiojant naujam mokes¢iui. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, darby kaina
nebus perskai¢iuojama.

2.3. ] Sutarties 2.1 punkte nurodytg kaing jtrauktas visas u darby atlikima numatytas uZmokestis,
iSlaidos, jskaitant darbams reikalingy medZiagy jsigijimo i§laidas ir Rangovas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy iSlaidy, vir$ijantiy darby kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro raytinio Saliy susitarimo.

IIL. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. UZsakovas turi teise:

3.1.1. tikrinti atliekamy darby atlikimo eigg, kiekius ir kokybe;

3.1.2. reikalauti 3alinti darby trikumus ir nemokéti u¥ netinkamai atliktus darbus arba pasalinti
darby tritkumus tre€iyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita;

3.1.3. teikti pasililymus Rangovui, dél darby atlikimo;

3.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti Jju vykdymo, jei sistemingai paZeid¥iami Sutartyje
nurodyti kokybiniai ar kiekybiniai reikalavimai.

3.2. UZsakovas jsipareigoja:

3.2.1. sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka:
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3.2.2. Uzsakovo jgaliotas asmuo, atsakingas uZ atlickamy darby prieZiilirg vietoje, ir darby
priémimo — perdavimo akto pasiraSymg yra Panemunés girininkijos girininkas A. Pocius, tel. nr. 8-
698 26754 .

3.2.3. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus, pasiraant darby perdavimo - priémimo akt;

3.3. Rangovas turi teise naudotis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje nurodytus darbus ir istaisyti darby
defektus, nustatytus iki darby perdavimo Uzsakovui;

3.4.2. darbus atlikti pagal teisés akty, keliamy tokio pobiidZio darbams, reikalavimus;

3.4.3. informuoti UZsakovg apie atliktus darbus bei apie atlikty darby priémimo-perdavimo datg bei
pateikti UZsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo akta;

3.4.4. savo saskaita i3taisyti darby trikumus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy;

3.4.5. Rangovas uztikrina, kad jo darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy. Asmeny, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, tretiesiems asmenims ar Jju turtui
padarytg Zalg jsipareigoja atlyginti Rangovas;

3.4.6. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujanéius Sutarties nuostatoms U¥sakovo nurodymus.

3.5. UZsakovas ir Rangovas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ar
Lietuvos Respublikos galiojan&iuose teisés aktuose.

IV. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

4.1. Rangovas privalo vykdyti darbus, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity teisés akty reikalavimy.

4.2. Rangovas atsako uZ saugy darby vykdymg pagal galiojandiy teisés akty reikalavimus.

4.3. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda darbus, o
UzZsakovo jgaliotas atstovas juos priima.

V. ATSISKAITYMAS

5.3. Uzsakovas atsiskaito su Rangovu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo darby priémimo —
perdavimo akto pasira§ymo ir saskaitos faktiiros gavimo pas UZsakovg dienos.

VL NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJE URE)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»De€l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®,
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.
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6.2. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyre dél
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo

VIL. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

7.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas Sutartyje numatytas salygas, UZsakovas turi teise
reikalauti, kad Rangovas:

7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima, arba

7.1.2. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe, arba

7.1.3. neatlygintinai i3taisyty netinkamai atliktus darbus, arba

7.1.4. atlyginty UZsakovui darby trikumy $alinimo i§laidas.

7.2. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby,
UtZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus tre€iyjy Saliy pagalba
arba savo jégomis Rangovo saskaita.

VIIL SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Sutartis jsigalioja pasirasius Sutartj Rangovo ir UZsakovo jgaliotiems atstovams ir galioja 1
menes]. Sutartis nebus pratesiama. Sutarties galiojimo pabaiga neturi jtakos toms %ios Sutarties pagrindu
atsiradusioms prievoléms, kurios pagal savo prigimtj ir esme lieka galioti ir toliau po Sutarties
pasibaigimo.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos s Saliy valia, jspéjus kita Salj
rastu pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny:

8.2.1. Rangovas turi teise vienasali$kai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZastiy. Tokiu atveju
Rangovas privalo visiskai atlyginti U¥sakovo patirtus nuostolius;

8.2.2. Uzsakovas bet kada turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj.

8.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutart], taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta
Sutartis

IX. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus isipareigojimus ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy
ivykdyma.

9.2. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis. Jeigu Rangovas paZeidé Sutartj ir per
UZsakovo nurodyts jspéjimo terming nepasalino jspéjime nurodyto paZeidimo, Rangovas privalo
sumoketi UZsakovui 0,02 proc. dydzio delspinigiy nuo Sutarties sumos uz kiekvieng uZdelstg diena.

9.3. Uzsakovui véluojant sumokeéti uz laiku ir kokybiskai atliktus darbus, Rangovas turi teise
skai¢iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.
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9.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

X. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties
ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei3spresti §aliq susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

XI. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

11.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas bauda. Bauda apskai¢iuojama kaip 15 proc. nuo Rangovo
nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Baudg Rangovas privalo sumokéti per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pirmo rastisko UZsakovo pranegimo Rangovui apie Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar
visiSka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma.

11.2. Jeigu bauda nepadengia dél Rangovo jsipareigojimy nejvykdymo Uzsakovo patirty nuostoliy,
UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo atlyginti patirtus faktinius nuostolius. Tokiu atveju bauda
iskaitoma j turimy atlyginti nuostolius.

11.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas
reikalauja netesyby sumokéjimo pagal Sutarties 9.2 punkts. Tuo atveju, jei Rangovas per Uzsakovo
nurodyts terming netesyby nesumoka ir (ar) Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, UZsakovas
pareikalauja sumokéti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties
dalies vertés. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti netesybas ar pagal Sutarties jvykdymo uZztikrinima,
UZzsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. UZsakovas turi teis¢ pries terming nutraukti Sutartj ir pareikalauti i3 Rangovo atlyginti dél to
patirtus visus nuostolius $iais atvejais:

12.1.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nevykdo darby sutartu laiku pagal
Uzsakovo poreiki;

12.1.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kiekiy ar kokybés: naudoja netinkamas
medZiagas, netinkamai atlicka darbus, nepaiso UZsakovo nurodymy pagalinti trikumus nustatytais
terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas
nepajégs atlikti darby be triikkumy ar nuostoliy Uzsakovui.

12.2. Sutartis bet kuriuo metu pirma laiko gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

12.3. Tiek viena, tiek kita Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis paskelbta
bankrutuojanéia.

12.4. Rangovas pateiktame pasiiilyme nenumaté¢, kad Sutarties vykdymui pasitelks subrangovus.

12.5 Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei€iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy koregavimas toliau numatytomis aplinkybémis
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu, dél kurio pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 18 straipsnio 8 dalies
nuostatas privaloma kreiptis j Vie$ujy pirkimy tarnyba sutikimo:
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12.6.1. koreguojant Sutartyje nustatytus dokumenty derinimo, tvirtinimo, pretenzijos pareiskimo
atvejus;

12.6.2. koreguojant techninio pobiidZio klaidas, Sutarties Saliy rekvizity pasikeitimus.

12.7. Salys $ig Sutartj perskaité, suprato ir, kaip visiSkai atitinkanéig jy valig ir ketinimus, pasirasé.

XTI SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
VI Jurbarko migky urédija UAB ,,Jurmelsta“
Kodas 158327192 Kodas 158257064
PVM mokétojo kodas LT583271917 PVM mokétojo kodas LT LT582570610
Registro tvarkytojas — VI Registry centras Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Miskininky g. 5 LT 74212, Jurbarkas Pramonés g. 1, LT-74111 Jurbarkas
A.s. Nr. LT704010044300070232 A.s.Nr.LT LT544010044300070326, b/k 40100.
tel.: 8-447-72262; faksas: 8-447-71544 tel. 8-441-62230
el. pastas: info@jurbmu.lt el. padtas: sekretore@jurmelsta.lt
s = e
(pareigos, vardas, pavardé, paraas) (pare?_gg'yg;y‘ardas, pavarde, paraSas)

AV, DX =~
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2016 m, §u-cckido3 4
Sutarties Nr. VP-S- £3-4 /2016

priedas
DARBU JKAINIAI IR KIEKIAI
Panemunés girininkija ]
Kvartalai, sklypai | pralaidos ilgism | pralaidos skersmuo numatomas darbas |
- cm 1|
16 kv., 30 sk. 11 %0 Senos pralaidos pakeitimas |f
Senos pralaidos pakeitimas |
16 kv., 38 sk. 11
80 |
Senos pralaidos pakeitimas
16 kv., 29 sk. 11
60
Senos pralaidos pakeitimas
16 kv., 42 sk. 11
L 60
UZSAKOVAS RANGOVAS
TEECAq—

(pareigos, vardas, pavarde, paradas)

AV

(pa_r_gi_gos, vardas, pavardé, paraSas)



